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In'tr-o 2i, neastampara't :
fund dom’ Iepurescu s-a vitat
peste gardul viv la ogorul lui
Fred Tdranu §i a vazut cd era
» plin de salatd proaspatd. Cu
=~ toate astea, dom’ Iepurescu nu

: se simtea plm de salata. Asta
. nuise parea Jrepf

Din Dom’ Iepurescu trdieste o aventurd

Sobolam'

5 Sobolanii fugareau céinii $i muscau pisicile, sobolanii...

Dar a fost mai mult decat atat. Dupa cum a spus formi-
dabilul Maurice, a fost o intreagd poveste despre oameni si
despre sobolani. Si cel mai greu se dovedea sa hotérasti care
erau oamenii §i care erau sobolanii.

Malitia Grim a spus, insd, cd a fost o poveste despre povesti.

A inceput - o parte din ea a inceput - in postalionul care
venea peste munti din orasele indepartate de la campie.

Vizitiului nu-i placea deloc portiunea aceea a calatoriei.
Traseul serpuia printre paduri si pe langa munti, pe dru-
muri desfundate. Intre copaci domneau umbre adanci. Vi-
zitiului i se parea uneori ca fapturi ascunse vederii urmareau
postalionul. Asta il umplea de fiori.
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In aceastd cilatorie anume, spaima lui cea mai mare era ca
auzea voci. Nu se indoia catusi de putin. Veneau din spatele
lui, de pe acoperisul postalionului, iar acolo nu se aflau decat
sacii postali din panza impermeabila si bagajul tanarului.
Nimic destul de mare ca sa se ascundé induntru un om. Si
cu toate acestea, vizitiul era sigur cd auzea din cénd in cand
voci pitigaiate vorbind in soapta.

In acel moment, in postalion se afla un singur pasager. Un
tanar blond citea dintr-o carte, stand de capul lui in caruta
zdruncinata. Citea rar, cu voce tare, plimbandu-si degetul
peste cuvinte.

— Regiunea Ubberwald, a citit el tare.

— Se spune ,,Uberwald® a zis foarte limpede o voce ma-
runtica si pitigaiata. Punctele de deasupra il fac sa se citeasca
»uu’, mai lung. Dar te descurci bine.

— Uuuuberwald?

— Exista ceva care se numeste pronuntie in exces, pus-
tiule, a zis altd voce, parca pe jumatate adormita. Dar stii
care-i treaba cea mai buna in legiturd cu Uberwald? Se afl3
la mare, mare distanta de Sto Lat. Si la mare distantd de Pse-
udopolis. La mare distanta de orice loc in care comandan-
tul Garzii zice ca ne fierbe de vii dacd ne mai vede. Si nu-i
nici foarte modern. Drumuri proaste. Munti gramada, pana
ajungi la el. Oamenii nu se prea deplaseaza pe-aici. Asa ca
vestile nu circuld repede, intelegi? Si n-au politisti. Pustiule,
in locul asta putem face avere.

— Maurice? a zis prudent baiatul.

— Da, pustiule.

— Nu crezi ca ce facem noi este, stii tu... necinstit?

A urmat o pauza, inainte ca vocea sa-i raspunda:

— Cum adicd necinstit?
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

— Pai... le luam banii, Maurice.

Postalionul a dat peste o groapa, a saltat si s-a zgaltait.

— Hai sd ne gandim, a zis nevizutul Maurice. Intrebarea
pe care ar trebui sa ti-o pui este: de la cine ludm noi banii,
de fapt?

— Paj, in general ii luam de la primar, de la consiliul local
sau de la cineva de genul ésta.

— Exact. Iar asta inseamnad... ce? Am mai vorbit si inainte.

— Adai...

— Inseamna ca sunt banii guvernului, a spus rabditor Mau-
rice. Spune si tu: banii gu-ver-nu-lui.

— Banii gu-ver-nu-lui, a repetat ascultator baiatul.

— Exact! Si ce fac guvernele cu banii?

— Pai, ele fac...

— Platesc soldati, a zis Maurice. Pornesc razboaie. De fapt,
probabil ca am oprit deja o sumedenie de razboaie, luandu-le
banii si punandu-i intr-un loc unde nu mai pot face niciun
rdu. Ar trebui sd ne ridice statoi, daca s-ar gandi mai bine.

— Unele dintre orasele acelea pareau tare sarace, Maurice,
a zis indoit pustiul.

— Tocmai locuri ca ele n-au nevoie de razboaie.

— Bob Periculos spune ca este... Baiatul s-a concentrat si
buzele i s-au miscat o vreme inainte sd rosteascd cuvantul,
ca si cum incerca sd-i gdseascd pronuntia potrivita... Ca este
ne-e-tic.

— Asa-i, Maurice, a spus vocea pitigdiata. Bob Periculos
sustine cd n-ar trebui sd traim din inseldciune.

— Ascultd, Piersicuta, oamenii sunt cei care urmaresc
inselaciunea tot timpul. Tin cu tot dinadinsul sa se insele unii
pe altii si de aceea aleg guverne care sa faca treaba asta pen-
tru ei. Noi le dam ceva valoros, in schimbul banilor. Ei sunt
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invadati pand-n gat de sobolani, platesc un fluieras, sobolanii
il urmeaza toti in par pe pustiul cu fluierul si se cara din targ
si, ce sd vezi, gata invazia, toatd lumea-i multumita, nimeni
nu le mai pisorceste faina, guvernul este reales de populatia
recunoscatoare, toatd lumea rade, canta si danseazd. Bani
cheltuiti cu folos, dupa parerea mea.

— Dar invazia de sobolani existd numai pentru cd asa ii
facem noi sa creadd, a zis vocea Piersicutei.

— Ei bine, draga mea, alt lucru pe care oricum isi chel-
tuiesc banii toate guvernele astea marunte sunt vanatorii de
sobolani, nu intelegi? Nici nu stiu de ce-mi mai bat capul cu
voi, zdu ca nu stiu.

— Da, dar noi...

Si-au dat seama ca postalionul se oprise. Afard, in ploaie, se
auzea clinchetul clopoteilor de la hamuri. Pe urma postalionul
s-a zgaltait putin si s-a auzit zgomot de pasi care alergau.

O voce din intunericul de afara a intrebat:

— Exista vreun fel de magi acolo inauntru?

Ocupantii postalionului s-au uitat nedumeriti unul la altul.

— Nu, a zis pustiul, dar era genul de ,,nu“ care insemna
mai degraba ,,de ce intrebi?“

— Sau vreun fel de vrdjitoare? a continuat vocea.

— Nu, nici vrdjitoare, a zis pustiul.

— Bun. Atunci, poate niste troli inarmati pana-n dinti
angajati de compania postala?

— Ma indoiesc, a spus Maurice.

A urmat o tacere plina doar de sunetul ploii.

— Bine, dar varcolaci? a zis in cele din urma vocea.

— Agtia cum arati? a intrebat pustiul.

— Perfect normal, pana cand se umplu de par, de dinti, le
cresc labe uriase si sar la tine pe fereastra, a spus vocea.
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

Cel care vorbea parcd bifa o lista.

— Toti avem par si dinti, a zis baiatul.

— Atunci, sunteti varcolaci?

— Nu.

— Bine, bine - a urmat alta pauza umplutd de zgomotul
ploii. Vampiri, poate, a zis vocea. Noaptea e umeda, n-ati vrea
sa zburati pe o vreme ca asta. Asadar, ceva vampiri pe-acolo?

— Nu! a zis pustiul. Suntem cu totii absolut nepericulosi.

— Of, Doamne, a murmurat Maurice si s-a strecurat sub
banca.

— Ce usurare! a zis vocea. In zilele noastre, trebuie si fii
extrem de precaut. Umbla o gramada de ciudati.

Pe fereastra postalionului a aparut impinsa din afara o
arbaleta si vocea a spus:

— Banii si viata! Doud dintr-o lovitura, daca pricepeti.

— Banii sunt in cufdrul de pe acoperis, s-a auzit de la ni-
velul podelei vocea lui Maurice.

Téalharul la drumul mare s-a uitat in interiorul intunecos
al postalionului.

— Cine a spus asta? a intrebat el.

— A34, eu... a zis baiatul.

— N-am vazut sa-ti fi miscat buzele, pustiule!

— Banii chiar sunt pe acoperis. In cufar. In locul tiu ins3,
eu n-as...

— Ha, chiar cred ca tu n-ai... a zis talharul.

Fata lui mascatd a disparut de la geam.

Baiatul a ridicat fluierul care zdcea langa el pe banca. Era
unul din cele care se numeau ,fluiere de-o para®, desi nu-si
amintea nimeni cand costasera ele vreodata doar un ban.

— Canta Jaf cu violentd, pustiule, a zis Maurice incetisor.

— N-am putea pur si simplu sid-i dam banii? s-a auzit
vocea Piersicutei. Era o voce subtirica de tot.
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— Banii exista ca sd ni-i dea oamenii noud, a zis sever
Maurice.

Au auzit deasupra lor scrasnetul cufarului pe acoperisul
postalionului, in timp ce talharul il tragea jos.

Bdiatul a ridicat ascultator fluierul si a cantat cateva note.
S-au auzit apoi mai multe zgomote: un scartait, o bufnitura,
un fel de vanzoleald si pe urma un tipét foarte scurt.

Cand s-a facut liniste, Maurice s-a urcat din nou pe banca
si a scos capul pe geamul postalionului, in noaptea intune-
cata si ploioasa.

— Esti un om la locul lui, a spus el. Cu judecata. Cu cat te
zbati mai tare, cu atit te muscd mai rau. Cred ca inca nu ti-au
sfasiat pielea, nu? Bine. Vino mai aproape, sa te pot vedeal!
Dar cu grija, da? Nu vrem sd se sperie nimeni, bine?

Téalharul a reaparut la lumina felinarelor postalionului.
Pasea foarte rar si grijuliu, cu picioarele departate larg. Si
scancea incetisor.

— Aha, iata-te, a zis voios Maurice. Ti-au urcat prin pan-
taloni, nu-i asa? Smecherie tipicd de sobolani. D4 numai din
cap, nu vrem sd-i starnim. Cine stie cum s-ar putea termina.

Téalharul a dat din cap incet de tot, apoi ochii i s-au in-
gustat.

— Esti pisicd? a murmurat el.

Pe urma s-a uitat crucis si i s-a taiat rasuflarea.

— Ti-am spus eu sa vorbesti? a spus Maurice. Nu cred ca
ti-am spus sd vorbesti, asa-i? Vizitiul a luat-o la sandtoasa,
sau l-ai omorat?

Fata barbatului nici nu s-a clintit.

— Ej, inveti repede, imi place treaba asta la un talhar, a
continuat Maurice. Acum poti sa-mi raspunzi.

— A fugit, a zis ragusit talharul.

Maurice a tras capul inapoi in postalion.
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

— Ce parere aveti? a spus el. Postalion, patru cai, probabil
ceva lucruri valoroase in sacii de posta... ar putea insemna
vreo mie de dolari sau mai mult. Il facem vizitiu pe pusti.
Merita sa incercam?

— Asta-i furt, Maurice, a zis Piersicuta, care stitea pe banci
langd baiat.

Persicuta era sobolan.

— Ei, n-ar fi chiar furt, a zis Maurice. Mai degraba... ceva
gasit. Dacad vizitiul a fugit, e mai mult o... recuperare. Buna
idee, am putea cere recompensa! Ar fi mult mai bine. $ilegal,
totul. Facem asa?

— Oamenii ar pune prea multe intrebari, a zis Piersicuta.

— Daca lasam postalionul aici, cineva o sa-1 fure, hat!, cat
ai clipi, s-a vaicarit Maurice. O sa dispard vreun hot cu el! Nu
mai bine il luam noi? Noi nu suntem hoti.

— 1l ldiscim aici, Maurice, a spus Piersicuta.

— In cazul asta, hai sa furdm calul talharului, a zis Mau-
rice, de parca noaptea nu se putea termina cum se cuvine
dacd nu furau mécar ceva. Sa furi de la un hot nu se cheama
furt, faptele se anuleaza una pe alta.

— Nu putem ramane aici toata noaptea, i-a zis pustiul
Piersicutei. Are dreptate.

— Exact! a intervenit cu grabire tdlharul. Nu puteti ra-
mane aici toata noaptea!

— Asa este, s-a auzit un cor de voci din pantalonii lui, nu
putem rdmane aici toatd noaptea!

Maurice a oftat si a scos din nou capul pe geam.

— Biiine, a spus el. Uite cum facem. Tu o sa stai com-
plet nemiscat, o sd te uiti fix inainte si n-o sd-ncerci nicio
smecherie, pentru ca altminteri, rostesc doar un cuvant si...

— Nu rosti cuvantul acela! a zis talharul cu si mai mare
grabire.
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— Bine, a zis Maurice. Drept pedeapsa iti ludm calul, iar
tie iti raméne postalionul, pentru ca daca l-am lua noi s-ar
numi furt si numai hotii au voie sa fure. Ti se pare corect?

— Cum spui tu! a zis talharul, apoi s-a gandit putin si a
adaugat imediat: Dar te rog sa nu spui nimic!

A continuat sd se uite drept inainte. [-a vazut pe baiat
si pe motan coborand din postalion. A auzit in spatele lui
mai multe zgomote, in timp ce-i luau calul. §i s-a géndit la
sabia lui. Poate ca se alegea el din afacerea asta cu un intreg
postalion, dar mai era si mandria profesionald la mijloc!

— Gata, a spus dupd o vreme vocea de pisica. Noi vom
pleca de-acum cu totii, iar tu trebuie s promiti cd n-o sa te
clintesti din loc pana cdnd nu ne facem nevazuti. Promiti?

— Pe cuvantul meu de hot! a zis tilharul, coborand incet
méana spre manerul sabiei.

— Bine. Chiar te credem, sa stii, a zis vocea de pisica.

Barbatul si-a simtit pantalonii mai usori pe masura ce so-
bolanii se scurgeau afard si se imprastiau, apoi a auzit clo-
poteii de pe hamuri. A asteptat un moment, pe urma s-a
rasucit, a scos sabia si s-a ndpustit inainte.

Forte putin inainte, de fapt. Nu s-ar fi izbit chiar atét de
tare de pamant, daca cineva nu i-ar fi legat deja laolalta sire-
turile ghetelor.

Ceilalti spuneau despre el cé era formidabil. Formidabilul
Maurice, asa il numeau. El nu intentionase niciodata sa fie
formidabil. Pur si simplu se intimplase.

Isi diduse seama ci se petrecea ceva ciudat in ziua in care,
chiar dupa masa de pranz, se uitase la imaginea lui reflectata
intr-o biltoaci si se gandise ,,Asta-s eu”. Inainte, nu fusese
niciodatd constient de el insusi. Ii venea greu, desigur, sa-si
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Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

aminteascd in ce fel gandise inainte sd devind formidabil. I se
parea ca mintea nu-i fusese decat un fel de ciorba.

Si pe urma 1i aparuserd in cale sobolanii, care trdiau sub
gramada de gunoi dintr-un colt al teritoriului sau. Maurice
isi ddduse seama ca sobolanii aveau ceva educatie atunci
cand se napustise dupa unul dintre ei, iar el ii spusese: ,,N-am
putea sa discutam despre ce vrei sd faci?“ O parte din for-
midabila lui minte nou-nouta ii spusese ca nu putea manca
pe cineva care vorbea. Nu inainte si asculte ce avea de spus,
cel putin.

Sobolanul acela fusese Piersicuta. Nu semana cu restul
sobolanilor, la fel cum nu seménau nici Bob Periculos, Stai-
pafara, Negrumat, Slanddeporc, Banideoparte, Toxic si toti
ceilalti. Dar nici Maurice nu mai era de-acum un motan ca
oricare altul.

Celelalte pisici i s-au parut, dintr-odata, tdmpite. Maurice
a inceput sd-si petreaca vremea cu sobolanii, in locul pisicilor.
Cu sobolanii putea sta de vorba. Se intelegeau ca lumea, atata
timp cat el tinea minte sa nu le manance vreun cunoscut.

Sobolanii petreceau o gramada de timp intrebandu-se de
ce devenisera ei destepti dintr-odata. Lui Maurice i se parea
pierdere de vreme. Lucruri dintr-astea se intampld, punct.
Sobolanii continuau sd se gandeascd daca nu era din cauza
ca mancasera ceva anume din graimada de gunoi, dar Mau-
rice isi dadea seama cd un asemenea fapt nu putea sa explice
schimbarea [ui, pentru ca el nu méanca niciodatd gunoi. Iar
din gramada aceea oricum n-ar fi mancat nici in ruptul ca-
pului, tindnd cont de unde provenea...

Lui Maurice sobolanii i se pareau, sincer vorbind, prosti.
Inteligenti, da, dar prosti. Maurice trdia pe strada de patru
ani, nu-i mai ramdsese nicio ureche intreaga, avea nasul

& 15 5



TERRY PRATCHETT

brazdat de cicatrici si era istef. Se legdna atat de tantos cand
mergea, incat, dacd n-o ldsa mai moale, s-ar fi rasturnat de-a
dreptul. Cénd isi infoia coada, lumea era obligata sa-1 oco-
leascd. Considera ca trebuia sa fii istef ca sd rezisti patru ani
pe strazi, mai ales cu toate haitele alea de caini si de blanari
pe cont propriu. O miscare gresita si ajungeai pranzul cuiva,
plus o pereche de manusi. Da, trebuia sa fii istet.

Si mai trebuia si fii bogat. i luase destuld vreme si le
explice asta sobolanilor, dar Maurice batuse orasul in lung
si-n lat si invatase cum mergeau treburile, iar banii, spunea
el, erau cheia pentru orice lucru.

Pe urmd, intr-o buna zi, il vazuse pe pustiul cu fatd de tont
cantand la fluier, cu sapca pusa dinainte ca sa adune bani, si
avusese o idee. O idee formidabila. Ii venise pur si simplu in
cap, zbang, uite-asa, dintr-odatd! Sobolani, fluier, pusti cu
fata de tont...

Si-atunci spusese:

— Hei, pustiule cu mutra de tont! Ti-ar placea sa castigi
o ave... nu, pustiule, sunt jos, uita-te in jos...

Atunci cand calul talharului a iesit din codru, dupa o tre-
catoare, se iveau zorii. Tras de capastru, calul s-a oprit intr-o
padurice.

Jos se intindea pana departe valea unui rau, iar pe coasta
ei stancoasa se cocota un oras.

Maurice s-a strecurat afara dintr-un cobur al seii si s-a
intins. Pustiul cu mutrd de tont i-a ajutat pe sobolani sa iasa
din celalalt cobur. Cilitorisera tot drumul inghesuiti deasu-
pra banilor, dar erau prea politicosi sd spuna ca ficeau asta
pentru cd niciunul dintre ei nu voia sd doarma in aceeasi
desagd cu un motan.



Formidabilul Maurice si oastea rozdtoarelor savante

— Cum se numeste orasul asta, pustiule? a intrebat Mau-
rice, stand pe o stanca si uitandu-se in jos la oras.

In spatele lui, sobolanii numarau din nou banii, stivu-
indu-i gramada langa punga lor de piele. Ficeau la fel in
fiecare zi. Maurice nu avea buzunare, dar chiar si-asa exista
ceva in el care ii impingea pe toti sa doreasca sa-si verifice
maruntisul cat mai des cu putinta.

— Se cheama Badeloc, a zis baiatul, consultandu-si ghidul.

— Hmm... oare ar trebui sa ne ducem acolo, daca nu ne
vor deloc? a intrebat Piersicuta, ridicand capul de la numa-
ratoare.

— Nu, nu, a zis Maurice, ,,Bad“ e un cuvant din alti limba
pentru baie, intelegi?

— Adica se cheama, de fapt, Baie Deloc? a zis Staipafara.

— Ei, daca i se spune Baie... a ezitat formidabilul Mau-
rice, dar numai pentru o clipa, inseamna cd exista totusi una,
pricepi? Trebuie sa fie un loc tare inapoiat. Fara prea multe
béi. Dar au una de care sunt foarte mandri si vor sa afle toata
lumea despre ea. Probabil ca-ti vind bilet, daca vrei s-o vezi.

— E adevdrat ce zici tu, Maurice? a zis Bob Periculos.

Pusese intrebarea cat se poate de politicos, dar se vedea
clar cd voia sd spuna, de fapt, ,Nu cred ca spui adevarul,
Maurice®

Ei, da... Bob Periculos. Cu Bob Periculos o scoteai greu la
capat. Chiar dacd nu prea avea de ce sa se tina atat de bétos.
Pe vremuri, s-a gandit Maurice, el nici mdcar n-ar fi mancat
un sobolan atat de marunt, de palid si cu aspect atat de bolna-
vicios. Motanul s-a uitat in jos la micutul sobolan albinos, cu
blana ca zapada si ochii rozalii. Bob Periculos nu i-a raspuns
cu o privire la fel de insistentd, pentru ca era miop. Desigur, sa
fie aproape orb nu insemna cine stie ce defect pentru o specie
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care isi petrecea aproape tot timpul in intuneric si avea, din
cate intelegea Maurice, un simt al mirosului la fel de bun ca
vazul, auzul si vorbitul luate laolalta. Bob Periculos, de pilda,
se intorcea de fiecare datd cu fata la Maurice si se uita drept
spre el de céte ori vorbea. Era cumva cat se poate de nefiresc.
Maurice cunostea o pisica oarba care se lovea de usi pand o
lua ameteala, dar Bob Periculos nu patea niciodata un ase-
menea afront.

Bob Periculos nu era capetenia sobolanilor. Slanadeporc
indeplinea acest rol. Slanddeporc era mare, fioros si cam ra-
ios, nu se bucura prea tare de creierul lui nou-descoperit si in
mod cert nu-i placea sa stea la discutii cu o pisica. Era destul
de bétran atunci cand sobolanii suferisera Schimbarea — cum
o numeau ei - si sustinea ca era prea bdtrdn ca sa se schimbe.
Lésa vorbitul-cu-Maurice in seama lui Bob Periculos, care se
ndscuse imediat dupa Schimbare. Iar sobolanul cel mic era
destept. Incredibil de destept. Prea destept. Maurice trebuia
sa recurgd la toate smecheriile lui, cdnd avea de-a face cu
Bob Periculos.

— Formidabil céte lucruri stiu! a zis Maurice, clipind le-
nevos spre sobolan. In orice caz, e un orasel drigut. Si mi se
pare bogat. Nu ne mai ramane decat...

— Hm...

Maurice ura sunetul acela. Daca exista ceva mai neplacut
decat intrebarile ciudate ale lui Bob Periculos era zgomotul
pe care-l ficea Piersicuta cand isi dregea glasul. Insemna ci
avea de gand sa spuna foarte linistitd ceva ce pe el urma sa-1
scoatd din sérite.

— Da? a spus tdios Maurice.

— Chiar este nevoie sa continudm asa? a zis ea.
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